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Manual de Uso VDAO9/3R

Antes de instalar y utilizar el producto, lea
atentamente las instrucciones.

El producto no se puede usar para la industria del
tratamiento médico y otros campos que pueden
provocar lesiones personales, no se recomienda su
Uso en aplicaciones que no sean de bombeo de
agua.

iGracias por elegir el sistema de suministro de agua de presién constante AQUASMART de Ia
serie AD, hacemos nuestro mejor esfuerzo para proporcionarle un servicio cdlido vy
consideredo!

1 Introduccion de Producto

El VDF AFT serie VDAQ?, a sido disehado para sistemas de suministro de agua a presion
constante de frecuencia variable, la tecnologia de modulacion de ancho de pulso PWM,
utilizando el modo de control de presion variable de conversidon de frecuencia y combinado
con una tecnologia de deteccidn de presion, puede ajustar la velocidad del motor en
tiempo real a través del monitoreo de los cambios de presidon en la red de tuberias, a fin de
monitoriar la presion de salida y que esta presion sea constante; logra el propdsito de
ahorrar agua y energia electrica debido a la efeciencia de esta tecnologia.

1.2 Rango de Aplicacion
Puede aplicarse en diversas necesidades de agua para el consume humano, asi como el

suministro de agua de produccién para varios tipos de edificios de gran altura, plantas de
tratamiento de agua, restaurantes, hoteles, dreas residenciales, entre otros.

www.aftpumps.com info@aftpumps.com



1.3 Ventaja del producto

1. Para dominar la tecnologia central: con tres patentes de invencidon nacionales y el nucleo
de la tecnologia de control de algoritmo PID y controlador de motor.

2. Alta eficiencia y ahorro de energia: en comparacion con la forma tradicional de
suministro de agua, el Sistema de presion constante  AQUASMART le ahorra energia del 30%
al 50%.

3. Una simple operacioén: la operacion de interfaz hombre-mdaquina mads facil de instalar en
el mercado, configuracion flexible para usuarios de poca experiencia fécnica en
instalacion, este Sistema es de bajo mantenimiento.

4. Fiable a largo plazo: debido a la disminucién de la velocidad promedio en un dia, el pary
la abrasion promedio en el eje se reducen, la vida Ufil de la bomba mejorard en gran
medida, debido a que la bomba de agua realizard una parada suave y un arranque suave,

este tipo de arranques logran eliminar el efecto de golpe de ariete.

5. Proteccion completa: con la tecnologia de proteccién integral de sobrecorriente,
sobretension, subtension, cortocircuito y rotor bloqueado mds completa.

6. Seguridad y proteccion del medio ambiente: cumplimiento total de los altos estdndares

de fabricacién y requisitos de la Unidn Europea y los Estados Unidos para la seguridad del
producto y la proteccién del medio ambiente.

2. Seguridad durante la instalacion

2.1 aviso de uso
1. Por favor, lea atentamente estas instrucciones antes de la instalacion y el uso.

2. Antes de que los productos se pongan en uso, hay que asegurarse de que las medidas de
conexion a tierra del producto sean fiables.

3. Por favor, preste atencion a la advertencia de seguridad y a las instrucciones del manual.
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A
A El peligro de la electricidad en general; si no se respetan las normativas, el Sistema de
bombeo o las personas cerca podrian sufrir de alguna lesion.

A 4, Todos los danos del producto, las lesiones personales y otras pérdidas de propiedad
causadas por cualquier persona que no cumpla con las advertencias de seguridad y
las instrucciones en el manual, nuestra empresa no asume ninguna forma de
responsabilidad conjunta y solidaria, no se hard cargo de ninguna indemnizacion.

5.Contenido de las marcas de advertencia de seguridad

Peligro

1. Por favor, asegurese de utilizar la seleccion correcta de la energia, aseguUrese de que la
potencia se ajuste a los requisitos del producto,

2. Cortar la alimentacion antes de la instalacion y el mantenimiento, asegurar la medida de
puesta a tierra fiable, de lo contrario no se recomienda la utilizacién.

3. Si no va a utilizar la bomba durante mucho tiempo, cierre la vdlvula de la tuberia de
entrada y desconecte la alimentacion.

4. No se puede instalar el producto si el drea estd mojada o en el lugar hay salpicaduras de
agua.

5. Si el producto se almacena mds de dos anos, aumente la presidon a través del regulador
de voltaje gradualmente cuando la alimentacion esté conectada, de lo confrario existe
riesgo de descarga eléctrica y explosion.

6. No toque el terminal del controlador cuando esté encendido, de lo contrario existe riesgo
de descarga eléctrica.

7. Por favor, mantenga y opere después de cinco minutos cuando se corta la alimentacion,

en este momento todas las luces indicadoras estdn completamente apagadas, de lo
contrario existe riesgo de descarga eléctrica.
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8. No utilice las manos mojadas para operar el panel de control, de lo contrario hay riesgo
de electricidad.

9. Si el cable envejece o se dana, debe ser reemplazado por profesionales.

2.2 Revision del equipo

Cada equipo terminado, sale probado y se garantiza que sus elementos funcionan
perfectamente, los clientes necesitan comprobar lo siguiente después de recibir los
productos:

1. Asegurese de que el modelo y el tipo son los que ha pedido

2. Si el dano del producto es causado por un fransporte inadecuado, por favor no conecte
a la energia electrica.

2.3 el uso de consideraciones medioambientales

Cada producto terminado es sometido a una prueba de todos los elementos funcionales
antes de salir de la fdbrica, los clientes necesitan comprobar lo siguiente después de recibir
los productos:

— los productos se pueden utilizar en ambiente interior.
— temperatura ambiente:-10°C~+40°C

— en el entorno de la instalacidn no puede haber humedad, debe existir una buena
ventilacion.

—manténgase alejado del material radiactivo y del combustible”

—evitar interferencias electromagnéticas
—evitar que entren polvo, pelusas y finos metdlicos en el panel de control
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3. Pardmetros Técnicos:

Caracteristicas Técnicas

0.5 a 3HP

1 Fuente de alimentacion de Corriente alterna monofdsica
enfrada
2 Voltaje de Entrada 220V
3 Rango de Tension Admisible +10%
4 Frecuencia de Entrada 50/60Hz
5 Voltaje de Salida 220V
6 Comen’rg de Salida VDF Corriente monofdsica y trifGsica
hacia el motor
7 Rango de Frecuencia en la 20~50Hz or 20~ 60Hz
salida
8 Sensor de Presion 4-20mA
9 Rango de O'jEJSTe de la 1 bar a 10 bar
presion
Requisitos de configuracién | Debe anadir un tanque de presion inflable (mds
10 del sistema de 4l) (la presion de inflado es el 60% de la presion
de qgjuste)
11 Temperatura ambiente 0~+40°C
12 Liquido requerido agua limpia ,rango de temperatura:0~+50°C
13 Presion de autoarranque Ajuste de fdabrica: O,3bqr menos que la presidon de
qjuste
antes de poner el producto en funcionamiento,
14 Requisitos de Instalaciéon debe garantizar unas medidas de puesta a fierra
fiables
15 Sistema Duplex o friplex No requiere compo.nen’res' adicionales para su
funcionamiento.
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4. Instrucciones de instalacién y funcionamiento

El Sistema de presion constante Aquasmart tiene la capacidad de instalarse con electro-
bombas que funcionen con alimentacién monofdsica de 230V y que utilicen un capacitor
Permanente PSC, asi tambien es possible instalar motores frifdsicos que no excedan el
consume de 9 Amp, el VDF tendrd que ser alimentado con corriente monofdsica de 230V.
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4.1 Diagrama de instalacién del Panel

El panel de control cuenta con las siguientes configuraciones de conexion:

4.1.1 Conexion Entrada Monofdsica a salida trifasica:
Wiring diagram
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4.1.1 Conexion entrada monofasica, salida monofdsica:

Wiring diagram
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Para esta configuracion se debe de inabilitar la linea W cuando el VDF trae las 3 lieneas de
alimentacion.

4.3 Funcionamiento e instrucciones

4.3.1 Comprobacion antes del funcionamiento

1. Compruebe si la potencia de entrada y el entorno se ajustan a las condiciones de uso
del producto.

2. Compruebe si el sensor de presion estd conectado al sistema.
3. Compruebe que el producto estd instalado correctamente.
4. Después de confirmar que la conexidn es correcta, la bomba eléctrica funcionard, sila

bomba es trifasica, por favor confirme que la direccion de giro del motor es correcta, de no
ser asi, por favor, cambie el terminal UV, WV o WU.
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4.3.2 Pasos de funcionamiento

1. Conecte la alimentacion, el drea de visualizacion de la presion actual muestra "0.0" bar,
drea de visualizacion de la presidon de ajuste para mostrar el valor de la presion ajustada, luz
indicadora de alimentacion.

2. Abra la valvula de salida, pulse el botdn y arranque la bomba.

3. Bajo cualquier condicion andmala de operacion, presione el botdn para detener la
bomba.

4. Presione el botdn o} , consulte el valor establecido de la presion de frabajo, para
cambiar el valor de la presion de trabajo, presione el botdn para aumentar el valor de la
presion establecida o presione el boton para disminuir la presion establecida.

5. Abra el grifo después de ajustar la presion, el inversor controlard la velocidad de la
bomba de acuerdo con el estado de uso del agua, observando sila bomba esta
funcionando normalmente, la presidn mostrada en la pantalla es constante, si es asi, la
instalacion y la configuracién han terminado.
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4.3.3 Botones y descripcion de funciones

No. Nombre y funciéon
. Botdn de Pulse el botdn una vez para reducir 0,1 bares, si lo
disminucién | pulsa varias veces, la reduccién es rdpida.
Boton de Presione el botdn una vez para aumentar 0.1bar,
2 Aumento p’re§|one por largo tiempo para aumentar
rapidamente.
3 Botdén de La bomba se puede parar manualmente, pulse
Parada este botdén para salir del estado de falta de agua.
. La bomba puede ser arrancada manualmente,
Botdon de . . .
4 -, presione este botdn para salir del estado de falta
Operacion
de agua.
., El botdn se enciende cuando la tensidon de red es
5 Sub-tension | . .
inferior a 100V.
- El botdn se ilumina cuando la tension de red es
6 Sobretension .
14 superior a 270 V.
15 L El botdn se ilumina cuando se produce un fallo de
: 7 Corto circuito L
1% cortocircuito en el motor.
Single-pump  Mul-pump - Output-frequency: 888 Muestra la sobrecarga cuando se sobrepasa la
Openphase 888888 Running 17 8 Sobrecarga . .
Cumont prossure  Setting prossure. SIOPPNg corriente o la potencia de carga.
888 888 o - 18 Sobre El campo se ilumina cuando se alcanza el valor de
bar bar OC 9 ) )
oce 19 corriente corriente detectado.
20 . Cuando falta la fase de enfrada, el campo se
10 Fase abierta |.” S s
21 ilumina y se indica la posicion de la fase
- El valor actual indica la red actual del valor de
11 Presion actual .,
presion
12 Modo de El botdn se ilumina cuando sélo hay una bomba en
bomba Unica | funcionamiento
13 Modo multi- | Enlinea, el botdn se ilumina cuando el punto de la
bomba estacion de frabajo es mds de dos.
14 Frecuencia | El valor real indica el valor de frecuencia de salida
de salida actual, el rango es de 20 a 50Hz.
. El valor de la pantalla indica el valor actual de la
Ajuste de la ., . .
15 resion presion, unidad: bar. El valor predeterminado de
P fabrica es de 3 bar.
El botdn se ilumina cuando la bomba estd
16 En marcha .
funcionando
17 Parada El botdn se ilumina cuando la bomba estd parada.
El botdn se ilumina cuando la tuberia carece de
18 | Falta de agua
agua.
19 Sobre El botdn se enciende cuando la temperatura del
temperatura | radiador alcanza 80°C.
., El botdn se enciende cuando la presién de la red
20 Sobrepresion L.
es mayor que el rango maximo del sensor.
o1 No. ocho En el modo.qe red, 5|gn|.f|co el numero de puntos
de la estacion de frabajo.
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5. Mantenimiento

5.1 Avisos para el mantenimiento del producto

1. El mantenimiento debe ser realizado por profesionales.

2. Sin permiso, los clientes no pueden cambiar la estructura de la bomba, el rendimiento
de regulacion, etc.

De lo contrario, nuestra empresa no serd responsable de todas las consecuencias.

3.Adoptar medidas de ventilacion en verano, pero no se expondrd a la luz directa del sol o
bajo la lluvia; Tomar medidas anticongelantes en invierno, pero no con materiales
inflamables,

4.Si la bomba no se usa durante mucho tiempo, por favor, corte la corriente, abra el
cerrojo y mantenga la bomba seca.
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Dimensiones del equipo:

iGracias por Preferir nuestros productos!
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